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Gwilhaouig Kalvez
(GUILLAUME CALVES. — Gwerziou 11, 114.)
1. Version du Trégor.
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Mont da bar - do - nan gantmer - c’hed.

TRADUCTION. —Guillaume Calvés a promis —D'aller pardonner avec des jeunes

filles (bis).
Chanté par Maryvonne .le Flem, Port-Blanc.
2. Autre Version du Trégor.
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Gwil - ha- ouig Kal-vez, a Draou - ar - Waz,
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'Vit u- nan na daou, ’ra ket a gaz,
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Vit u- nan na daou ne ra ket a gaz.

TRADUCTION. — Guillaume Calvés, de Traou-ar-Waz, — Pour un ou deux ne
fait cas (bis).

Chanté par Maryvonne Bouillonnec, Tréguier.





